Porownanie ttumaczen Hioba 14:18

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Lecz jak gora pada i kruszeje, a skata
dostowny przesuwana jest ze swego miejsca,

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Oto jak gora pada i kruszeje, jak skata
literacki przesuwana jest z miejsca,

UBG'l8 | Przektad Uwspolczesniona Biblia Doprawdy, gora pada i rozsypuje sig¢, 1 skata
literacki Gdanska przesuwa si¢ ze swego miejsca.

BG Przektad Biblia Gdanska Prawdziwie jako gora padiszy rozsypuje sig,
literacki a skata przenosi si¢ z miejsca swego.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Gora upadszy rozsypuje si¢, a skata przenosi
literacki si¢ z miejsca swego.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Gora rozpadnie si¢ w gruzy i skala zmieni
literacki swe miejsce,

BW Przektad Biblia Warszawska Zaprawdg, jak obsuwajaca si¢ gora peka,
literacki a skala przesuwa si¢ ze swego miejsca,

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Jak gora si¢ rozpada, a skala odrywa si¢ od
literacki swego miejsca,

PAU Przektad Biblia Paulistow Gora si¢ kruszy 1 rozpada, skala si¢ zsuwa ze
literacki swojego miejsca,

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Jak gora kruszy si¢ w koncu 1 rozpada 1 skata
literacki przesuwa si¢ ze swojego miejsca,

TUB Przektad bionis. Hosuit nepexnan YBT [ munre ropa, nmagar04u, pO3CHUILIETHCS, 1
literacki Padaina Typkonska KaMiHb MTOCTapiETHCSI HA CBOIM MICIII.

NBG'I2 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Zaprawde, jak si¢ kruszy gora podczas
dynamiczny upadku, jak si¢ usuwa skata ze swojego

miejsca,

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata I gora, padajac, rozsypie si¢, a skata zostanie

dynamiczny przesunigta ze swego miejsca.
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